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Mode d'utilisation du clavier sans fil  

Introduction 

Le clavier sans fil est un émetteur à code tournant (rolling code) servant à télécommander le système de sécurité. Il permet d'armer, et de désarmer 
le système, d'envoyer des alarmes de panique ou d'activer des sorties relais. Le système peut recevoir jusqu'à 2 claviers sans fil. Suivez les 

instructions ci-dessous pour programmer et faire fonctionner le clavier.  
Principales caractéristiques 

♦ Maximum 2 claviers sans fil par système, 
♦ 3 touches d'urgence sur le clavier, 
♦ Double autoprotection (boîtier et paroi), 
♦ Portée de fonctionnement: jusqu'à 250 m (820 ft.) (Ligne de visée), 
♦ Extension de la durée de vie de la pile, 
♦ Activation macro automatique.  

Installation du clavier  

Choisissez sur le mur un emplacement adapté pour y installer le clavier, ensuite :  
1. Retirez le fond du boitier (paroi arrière) du clavier en vous aidant d'un petit tournevis à introduire dans les deux agrafes de fixation inférieures.  
2. Placez l'autoprotection montée à l'arrière et assurez-vous qu'elle est bien orientée verticalement. 
3. Fixez le fond du clavier au mur à l'aide des vis fournies. 
4. Montez la pile (batterie) sur la carte PC en respectant la polarité indiquée.  
5. Montez le couvercle sur la base: pour cela, accrochez les parties supérieures l'une à l'autre et emboîtez d'un coup sec la partie inférieure, 

remettant les agrafes de fixation en place. 
Programmation Installateur 

La programmation du clavier sans fil ne peut se faire que sur place à l'aide des touches du système d'alarme, et consiste en 2 étapes: 

ETAPE 1: Attribution du clavier 

1. Accédez au menu du Claviers en sélectionnant la touche [8] du menu principal de Programmation Installateur. 
2. Sélectionnez 1 pour accéder aux options du menu Attribution. 

3. Sélectionnez le clavier que vous souhaitez incorporer au système et appuyez sur la touche . Les trois options suivantes sont disponibles: 
 Sélectionnez [1] pour passer à l'attribution du clavier suivant.  
 Sélectionnez [2] pour écrire (ou écraser par réécriture) les données à l'endroit choisi et attribuer un clavier sans fil. Envoyez un 

signal d’écriture (en dehans les 255 secondes) du clavier en appuyant deux fois sur la touche . Après chaque pression, 

le clavier sans fil émettra un bip sonore et son signal clignotera. Si le  système reconnait le clavier sans fil, il émettra un bip 
de confirmation. 

 Sélectionnez [3] pour effacer les données à l'endroit sélectionné. Sélectionnez [O] - [OUI]  ou [N] - [NON] en utilisant la touche 

, ensuite appuyez sur   pour valider votre choix. 
4. Renouvelez les étapes 2 à 4 pour effectuer l'attribution d'un second clavier sans fil. 

ETAPE 2: Test de communication  

Le menu Communication du clavier permet d'accomplir un test de communication (test radio) entre le clavier sans fil et le récepteur du système. 
1. Accédez au menu Claviers en sélectionnant la touche [8] du menu principal de la Programmation Installateur. 
2.  Sélectionnez [2] pour accéder aux options du menu de Test de communication. 
3. Sélectionnez le clavier que vous souhaitez tester. 
4. Lancez une transmission depuis le clavier sélectionné en appuyant sur l'une de ses touches. Attendez quelques secondes pour laisser au 

récepteur le temps de réagir. Un bip de confirmation accompagné d'un message OK indique que le test de communication a réussi. 

5. Renouvelez les étapes 3 et 4 pour tester l'autre clavier ou appuyez sur   pour quitter le menu. 
Fonctionnement du clavier sans fil 

Le clavier sans fil peut remplir les fonctions suivantes : 
Fonction Séquences sur le clavier sans fil 

Armement total (Absence)  * [Code] +  

Armement partiel (Présence au domicile) * [Code] +  

Armement partagé (total/ partiel)  + [1 / 2 / 3] + [Code] +  /  

Désarmement complet  [Code] +  

Désarmement partagé  + [1 / 2 / 3] + [Code] +   

Réinitialisation d'une alarme [Code] +  

Activation de Sortie programmable (SP) [Code Utilisateur définit comme contrôle SP] +  

Alarme Panique Appuyez sur   et  simultanément pendant 2 secondes. 

Alarme Incendie Appuyez sur  et  simultanément pendant 2 secondes. 

Alarme d'urgence Appuyez sur  et  simultanément pendant 2 secondes. 
Activation Macro ** Appuyez sur  [A] / [B] / [C]  

Neutraliser les bips de panne   
Neutraliser les bips de sortie en armement partiel 

 

* L'armement total (Away) et partiel (Stay) peut être défini en mode de fonctionnement rapide, ce qui permet la mise en service 
du système sans avoir recours au code. 

** Une commande Macro peut être défini pour la mise en service ou pour le contrôle des sorties. Pour toutes autres fonctions 
disponibles avec les touches macro, vous pouvez seulement utiliser le clavier de la centrale. 

IMPORTANT :  

Si l'opération souhaitée n'est pas menée à bien correctement, appuyez sur    pour effacer le clavier et reprenez 
l'opération pour tenter à nouveau d'appliquer la fonction requise.   
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INDICATION LED 

: La diode LED TX clignote chaque fois qu'une touche est appuyée, indiquant ainsi une transmission du clavier vers le récepteur.  

 : Lorsque la tension de la pile s'affaiblit et que celle-ci nécessite d'être remplacée, la diode de Batterie faible clignote en même temps que 
la diode TX à chaque pression de touche.   
Remplacement de la pile (Batterie) : 

Retirez le fond du clavier. Ôtez l'ancienne pile et installez la nouvelle dans l'emplacement prévue à cet effet.  
Veillez à respecter la polarité de la pile comme indiqué.  
Pour refermer le clavier, rassemblez les deux parties de son boîtier en plastique.  

 

REMARQUE :: 
Le retrait du fond du clavier déclenchera une alarme d'autoprotection. Il est par conséquent recommandé d'informer le centre de surveillance 
avant d'effectuer le remplacement de la pile. Pour réinitialiser l'alarme d'autoprotection, veuillez suivre la procédure de Réinitialisation d'une 
alarme après fermeture du clavier.   

 

Spécifications techniques 

Electriques  

Type de batterie Pile Lithium 3V CR123  
Consommation électrique 5µA en veille, Courant max. 20 mA (en mode émission) 
Fréquence RWSALKWL100A, RWSALKWL1GTA: 868,65 MHz  

RWSALKWL100H, RWSALKWL1GTH: 433,92 MHz  
RWSALKWL1USH: 433,92 MHz 

Domaine de fonctionnement jusqu'à 250 m (820 ft) (Ligne directe) 
Type de modulation  OO K 

Durée de vie de la pile 3 ans  
Physiques   

Dimensions 162 mm x 122 mm x 30 mm (6.37 x 4.8 x 1.18 inches) 
Environnementales  

Immunité FR 10V/m; de 80MHz à 1GHz 
Température de fonctionnement De 0°C à 55°C (32°F à 131°F) 
Température de stockage De -20°C à 70°C (-4°F à 158°F) 

Garantie limitée RISCO Group 

RISCO Group,  ainsi que ses filiales et distributeurs ("revendeurs"), garantit que ses produits sont sans défaut de pièces et main d'œuvre en utilisation normale, et ce pour une période de 12 mois à 
partir de la date de production. Etant donné que le revendeur n'installe pas et ne branche pas le produit et que ce produit peut être utilisé en combinaison avec des produits qui ne sont pas fabriqués 
par le revendeur, ce dernier ne peut pas garantir la performance du système de sécurité utilisant ce produit. L'engagement et la responsabilité des revendeurs dans le cadre de cette garantie sont 
expressément limités à la réparation et au remplacement, à la discrétion du revendeur, dans un délai raisonnable après la date de livraison, de tout produit non conforme aux spécifications. Le 
revendeur n'assume aucune autre garantie, expresse ou implicite, d'aptitude à la mise sur le marché ou d'adaptation à tout objectif qui soit.  
En aucun cas, le revendeur ne sera tenu responsable des dégâts indirects ou accidentels quels qu'ils soient suite au non respect de cette garantie ou de toute autre, expresse ou implicite, ou sur 
toute autre base d'engagement quel qu'il soit. L'engagement du revendeur lié à cette garantie n'inclura aucun frais de transport ou d'installation ni aucune responsabilité sur les délais ou dégâts 
directs, indirects ou  conséquents. 
Le revendeur ne prétend pas que son produit ne puisse être compromis ou contourné ; que le produit prévient toute blessure corporelle ou perte de biens par cambriolage, vol, incendie ou autre ; ou 
que le produit fournit en tous cas une alerte ou une protection adéquate. L'acheteur comprend qu'une alarme correctement installée et entretenue ne peut que réduire les risques de cambriolage, vol 
ou incendie sans alerte, mais ne constitue pas une assurance ni une garantie contre l'éventualité que se produisent de tels cas ou que surviennent des blessures corporelles ou pertes de biens en 
conséquence. 
Le revendeur ne sera donc aucunement tenu responsable des blessures corporelles, dégâts matériels ou pertes de biens faisant l'objet d'une plainte qui affirmerait que le produit aurait échoué dans 
son rôle de donner l'alerte. Cependant, si le revendeur venait à être tenu pour responsable, directement ou indirectement, d'un quelconque dommage ou d'une quelconque perte relevant du cadre de 
cette garantie limitée ou de toute autre manière, sans considération de la cause ou de l'origine, la responsabilité maximale du revendeur ne dépassera pas le prix d'achat du produit, lequel doit 
constituer le dédommagement entier et exclusif [réclamé] contre le revendeur.  
Aucun employé ni représentant du revendeur n'est autorisé à modifier cette garantie de quelque façon que ce soit ni à accorder toute autre garantie qui soit. 
ATTENTION ! Ce produit doit être testé au moins une fois par semaine. 

 

Déclaration de conformité RTTE  

RISCO GROUP déclare par la présente que ce clavier (RWSALKWL100A, RWSALKWL1GTA, RWSALKWL100H, RWSALKWL1GTH) est conforme aux exigences fondamentales et autres clauses 
pertinentes de la Directive 1999/5/EC. 

Remarque FCC  

Cet appareil (RWSALKWL1USH) est conforme à la section 15 de la réglementation FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas entraîner 
d'interférences nuisibles et (2) Cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris toute interférence susceptible de déclencher un fonctionnement non souhaité.  

Tous changements ou modifications appliqués à cet équipement sans l'approbation expresse de la partie responsable de sa conformité (RISCO Group) sont susceptibles d'annuler la licence de 
l'utilisateur à faire fonctionner l'équipement. 

REMARQUE : Ce matériel a été testé et reconnu conforme aux limites requises pour les appareils numériques de Catégorie B (Class B), et ce, conformément à la section 15 de la règlementation 
FCC. Ces limites sont étudiées pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles en  installation résidentielle.  Cet équipement génère, utilise et peut diffuser un rayonnement 
dans les  fréquences radio et, s'il n'est pas installé et utilisé dans le respect des instructions, peut provoquer une interférence nuisible aux communications radio. Cependant, il n'existe aucune 
garantie que l'interférence ne se produira pas dans une installation particulière. Si cet équipement entraîne vraiment une interférence nuisible à la réception radio ou télévision (pour s'en assurer, il 
suffit d'allumer ou d'éteindre l'appareil), l'utilisateur est invité à essayer de corriger l'interférence par l'une ou plusieurs de mesures suivantes : 

♦ Réorienter ou replacer l'antenne de réception.  

♦ Augmenter l'écart entre l'appareil et le récepteur.  

♦ Brancher l'appareil à une prise ou un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté.  

♦ Consulter le distributeur ou un technicien radio/TV qualifié pour vous assister. 

N°ID FCC : JE4RWSALKWL 
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